A FOST PRINTRE NOI, AM FOST iIMPREUNA...
(CUVANT-INAINTE)

STELIAN DUMISTRACEL*

Titlul de mai sus ar putea parea eventual nepotrivit pentru introducerea la un
volum cum este cel de fatd, ce ne aminteste, din nou, nasterea, acum o suti de ani, in
arealul nordic al dacorominei, a lingvistului si filosofului Eugeniu Coseriu
(27 iulie 1921, Mihaileni, Balti, Roménia Mare), de la a carui moarte, peste cateva
luni, se vor implini doudzeci de ani (7 septembrie 2002, Tiibingen, Germania). Dar am
avut gi avem in vedere faptul ca, oricum, prezentarea noastra de fatd ar fi destinata
atentiei a doud categorii de cititori. Il avem in vedere, in primul rind, pe cititorul
»tehnic”, cel mai mult sau mai putin neutru, interesat, totusi, in ceea ce priveste felul
cum si cu ce intentii a fost proiectat si realizat acest volum comemorativ. Insa tot atat
de important pentru noi a fost si rimane cititorul ,,sufletist”, cel care, ca si noi, se
situeaza in starea de iubire a Magistrului, a cérui permanentd prezenta, cu totul aparte,
printre noi, ne-a provocat, de fapt, acum, ideea acestui DONUM NATALICUM. Si,
pana la urma, sperdm sd reusim sa raspundem unei ipostaze complementare a
cititorilor asteptati, ceea ce ne-ar putea dirija continutul si tonul expunerii partilor
prezentarii (sau ale unor fragmente alternative!).

I. Precizari adresate (in special) cititorului ,,tehnic”

1. Acestui tip de cititor trebuie sd-i marturisim, mai intai, faptul ca, asa cum
am precizat in textul invitatiei initiale la colaborare, volumul nostru se vrea un act
de rememorare a prezentei, pe teritoriul Moldovei istorice, indatd dupa 1989, a
unui Magistru, plecat de aici, dar niciodatd absent in gandurile si in faptele
moldovenilor de la Iasi, Suceava, Piatra Neamt sau Galati, ca si ale celor de la
Chisinau si de la Balti, statornici in locurile natale sau profesionale, ori plecati prin
tara, respectiv prin alte tari, cum ar fi colegele Luminita FASSEL (ieseancd) sau
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Cristina BLEORTU (suceveancd), acum in Germania sau Elvetia, si Eugenia
BOJOGA, balteanca, nepoata lui Eugeniu Coseriu, activand la Universitatea din
Cluj-Napoca. Un statut comparabil are Ala SAINENCO, fosta conferentiar doctor
la Unversitatea de Stat ,,Alecu Russo”, din Balti, actualmente factor de raspundere
la Complexul muzeal Ipotesti-Botosani.

Ca si acestea, au raspuns insd chemarii noastre si ne-moldoveni, cum este
,heamtul” Rudolf WINDISCH, in calitate de student, pe vremuri, In primii ani de
profesorat coserian din Germania, dar prezent profesional la Cluj-Napoca si Oradea
intre 2003 si 2009 si deosebit de valoros si drag oaspete la lasi, la Mihaileni si
Balti, la omagieri stiintifice si de suflet ale lui Eugeniu Coseriu. S$i ne-a mai
raspuns, cu amabilitate deosebita si apreciind superlativ initiativa noastra, colegul
si prietenul Mircea BORCILA, ciruia ne-am adresat si in calitate de realizator, la
Universitatea din Cluj-Napoca, al unei importante scoli de studii coseriene.
Regretam ca, din motivele de restrictii de circulatie si chiar de contacte, oprelisti
momentan cunoscute si pe cale de a fi depasite, unii dintre cei invitati de noi, pe
care acum 1i considerdm marii absenti, nu au putut raspunde mesajelor noastre
(adesea repetate), dupa cum, in unele cazuri, chiar relatiile noastre cu cétiva dintre
colaboratori au avut de suferit.

In ceea ce-i priveste pe unii autori prezenti in sumar, dar care nu mai sunt
in viatd, am avut sansa sd-i antrenam drept adevdrati colaboratori pe elevi ai
acestor importanti disparuti, cum este colegul Dinu Moscal cu referire la
Dumitru IRIMIA, de la lasi, sau pe mai tandra colegd Maricica Munteanu, care
ne-a furnizat un text cu puncte de vedere asupra unor ipostaze mai putin
cunoscute ale creatiei Magistrului, semnat, candva, de cel care ne-a fost coleg,
Dan MANUCA, fost si director al Institutului Philippide. Dar cea mai
importanta colaborare de gen, pe alt plan, contribuind, practic, la realizarea
volumului de fata, a fost aceea a prietenului Alexandru BANTOS, redactor-sef
al revistei ,,Limba Romana” si director al Casei Limbii Roméane ,Nichita
Stanescu” de la Chisindu, care ne-a ajutat cu privire la orientarea publicatiei
respective ca preocupata de prezenta exegezei coseriene in paginile acesteia si
cu privire la selectia textelor de profil si care s-a implicat chiar privitor la
preluarea tehnici a materialelor. {i aducem, si aici, in numele redactiei,
calduroase multumiri si il asiguram de intreaga noastrd stima si pretuire, care
vor fi, speram, si ale cititorilor volumului.

2. Avand ca program editorial republicarea a céte unui text semnificativ
pentru fiecare colaborator, fatd de unele puncte de vedere deosebite intre noi cu
privire la selectia numelor si a textelor, precizdim cd nu am putut retine
impresionante texte preponderent aniversative, cu numeroase informatii numai
bio-bibliografice Coseriu, ale unor specialisti cum au fost regretatii Silviu
BEREJAN si Anatol CIOBANU (de la care am preluat insd un alt articol),
membri ai Academiei de Stiinte a Republicii Moldova. Aspectelor de informare
mai veche le-am preferat sinteza la zi realizatd in portretul semnat de colegul
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prof. Eugen MUNTEANU, pentru Dictionarul general al literaturii romdne al
Academiei. In principiu, fatd de producerea ad-hoc a unui text omagial ocazional,
am optat pentru angajamentul manifestat prin publicarea, candva, a unui text de
exegeza coseriand. Si, din aceastd perspectiva, am avut satisfactia de a Incepe cu
anul 1992 si cu un articol semnat de lon DUMENIUK si Nicolae MATCAS, un
gest simbolic pentru proiectul de fata, privitor la receptarea, contradictorie, a lui
Eugeniu Coseriu de catre lingvistica sovietica, cu unele efecte intarziate chiar
asupra receptirii operei acestuia in Republica Moldova. Intr-un fel, selectarea
citatd constituie o anumita abatere si de la criteriul publicarii unui singur articol
de autor, explicabild insa prin statutul numai de coautor, aici, al lui N. Mitcas,
prezent, apoi, cu un omagiu adus ,,colosului de la Tiibingen”. In principiu, vom
reintdlni o situatie comparabild si pentru Cristinel MUNTEANU, autor al unei
exegeze, colaborator si la publicarea unor documente coseriene, insa si autorul
unui interviu luat Iui Rudolf Windisch.

3. Intr-o situatie similara se afld si semnatarul acestor randuri, coautor al
studiului de incheiere a volumului, publicat in 2019 si semnat, in colaborare, cu
regretata colegd Doina HREAPCA, la baza ciruia se afld o comunicare la a IV-a
editie a Congresului International de Frazeologie si Paremiologie Phrasis
(Bucuresti, 2017), prezentatd in cadrul programului unei sectiuni, al carei titlu a
fost propus de co-organizatorii italieni, ,,Prospettive coseriane sulla fraseologia e
sulla paremiologia” (ale carei lucrari am avut onoarea sa le moderez).

In acelasi timp, avem o prezentd pentru anul inceputurilor, 1992; in legatura
cu alegerea articolului respectiv pentru publicarea in acest volum, ne simtim datori
cititorului/cititorilor cu explicatiile ce urmeaza. Acest articol al nostru este printre
putinele apartindnd unor lingvisti roméni la care Eugen Coseriu s-a referit in
discutiile cu Johannes Kabatek si Adolfo Murguia consemnate in volumul «Die
Sachen sagen, wie sie sind... » Eugenio Coseriu im Gesprdch (1997, p. 146; in
cele ce urmeaza, citdm insd dupa traducerea in roméaneste a cértii, semnata de
Adrian Turculet si Cristina Bleortu, «4 spune lucrurile asa cum sunty
Conversatii cu Eugeniu Cogseriu, lasi, 2017). Raspunzand la intrebari ale celor
doi interlocutori privitoare la timpul si modalitatea formatiei sale, Coseriu afirma
cd, de exemplu, cu privire la conceptul de «alteritate», fundamental pentru
conceptia sa lingvistica, a ajuns prin italianul Antonino Pagliaro, acest concept
contribuind apoi substantial la clarificarea intuitiilor sale anterioare. Urmarea este
oarecum surprinzatoare pentru noi: ,Uitdndu-md, acum, retrospectiv si
intrebandu-mé cand a inceput, de fapt, totul, as spune cad in primele lucrari din
Romania din domeniul lingvisticii nu pot gési nimic” (p. 119). Proba, indirecta,
la care trimite Coseriu, ne priveste:

,»Subliniez aceasta, pentru ca S. Dumistricel, un lingvist roman, a scris un articol

lung despre primele mele doua articole, care erau aproape numai culegeri de material, iar
el descopera deja acolo, in predispozitii, pe Coseriu de mai tarziu. Din pacate, este
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redactat in romana, dar este interesant, pentru ca el descopera ceva, ca eu delimitez
materialele, in parte, dupa campuri semantice. Apar, de ex., culorile si el constatd ca
acolo s-ar fi zis ce opozitii ar fi etc., desi eu, in acel moment, nici macar nu cunosteam
acest concept” (op.cit., p. 120).

Oricum, articolul nostru la care se referea Magistrul este unul in care nu ne
propusesem decat sd descoperim ,intrebérile si promisiunile Inceputului”,
probleme carora credem si acum cé le-am raspuns multumitor, desi nu am formulat
concepte cum ar fi ,,campuri semantice” ori ,,0pozitii”. Lui Coseriu Insusi ideea din
titlu si analizele pendinte i-au placut; cu diferite ocazii, In anii 2000, la Chisinau si
la Balti, citdndu-ne, sublinia chiar faptul ca si-a tinut promisiunile facute ca
debutant! Fireste, dat fiind ca textul nostru se géseste in volumul de fatd, nu simtim
nevoia de a insista cu justificari, dar vrem sa atragem atentia asupra unor afirmatii
cum sunt urmatoarele:

[in articolele publicate de studentul Coseriu descoperim virtutea] ,,de a surprinde
elementele esentiale ale ansamblului pornind de la forme aparent simple in care se
manifestd acesta, cat si prin prisma descifrarii datelor personale, ce se anuntad
exceptionale, ale viitorului mare savant. Dintre acestea din urma subliniem, pe baza
amintitd, nevoia originard, primordiald, pusa in practicd, de a-si defini lucid obiectul
preocuparii si operatia de clasificare céreia 1i este supus materialul (am putut observa
frecventa aparitiei termenilor delimitare si distinctie in expunerea, de magistru,
Principiile lingvisticii ca stiintd umanistd, prezentata recent in deschiderea Colocviului
Omagial International de la lasi, dintre 13 si 17 IV.1992, «Eugen Coseriu — un mare
lingvist contemporan», ce a marcat inmanarea diplomei de Doctor Honoris Causa al
Universitdtii «Alexandru Ioan Cuza»). Aceastd «disciplind» dialecticd a mintii, probata
de la inceput, de exemplu in precizarea modalitdtilor de expresie a naratiunilor populare
sau in descrierea, structuratd, a lexicului (semantica — procesul denominatiei, in general),
vestea stilul de mai tarziu al ,,declansarii” discutiei asupra unei probleme teoretice; sunt
celebre triadele Ilimba — vorbire — discurs/text, sincronie — diacronie — istorie,
Bezeichnung — Bedeutung — Sinn etc., ce vor impune in lumea savantd gandirea
lingvisticd coserianda, una criticd, recuperatoare si integratoare. Pe coordonate
comparabile va fi abordat un grup lexicosemantic in perspectiva tipologica
(cf. Balkanismen oder Romanismen? Methodisches zum sogenanten Balkansprachbund,
1982) sau un cuvant (Rumdnisches prat ein «ghost Wordy? Mit einem Zeugnis von
Martin Opitz, 1977)”.

4. De anul inceputurilor se leaga, apoi, o altd exceptie, aceea a publicarii
conjuncte, intr-o formula pe care sperdm ca Editura Academiei Roméne o va
accepta, a doud titluri ale aceluiasi autor; ne referim la doud (scurte) articole
din 1992 semnate de Dumitru IRIMIA, in semn de omagiu postum pentru cel
care a fost la originea ceremoniei de acordare, lui Eugeniu Coseriu, de catre
Universitatea ,,Alexandru Ioan Cuza”, a titlului de Doctor Honoris Causa, a
organizarii sesiunii stiintifice consacrate evenimentului si a publicarii
volumului Omul si limbajul sau — Studia linguistica in honorem FEugenio
Coseriu, ca supliment al ,,Analelor stiintifice ale Universitatii «Alexandru loan
Cuza» din lasi”.
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De fapt, ideea lansata de prof. Irimia, pe atunci decan al Facultdtii de Filologie a
Universitatii noastre, a fost insusitd de rectoratul institutiei, legatura directa cu viitorul
omagiat revenindu-i colegului Remus Zastroiu, de la Sectorul de istorie literara al Institutului
,»Philippide”, care, In octombrie 1991, in cursul unei vizite la Tiibingen, a prezentat invitatia
oficiala respectiva si a primit, spre a o putea transmite la lasi, acceptarea acesteia de catre
Eugeniu Coseriu.

5. In sfarsit, facem precizarea ci multi dintre autorii nostri de acum sau alti
coserieni au publicat articole de interes deosebit in volumul Eugeniu Coseriu —
90 de ani de la nastere, numar special din ,,Anuarul de lingvisticd si istorie
literara”, t. LI, 2011, colaborari pe care, avand in vedere tinuta publicatiei noastre,
de a face front comun cu noi insine, nu le-am avut in vedere ca publicabile acum,
dar pe care le recomandam calduros cititorilor de astazi.

I1. Precizari adresate (in special) cititorului ,,sufletist”

1. In special pentru aceasti categorie de cititori, reamintim faptul ci Magistrul
ne-a onorat cu o prezentd acum de invidiat nu numai aici, la Institutul ,,Philippide”,
incepand din zilele acordarii titlului de Doctor Honoris Causa amintit; asa cum
spuneam deja, savantului Eugeniu Coseriu 1i placeau amintirile despre colaborarile,
din studentie, la ,,Arhiva” si la ,Revista criticad”, insa aprecia si concluziile ce se
impun exegezei pe baza acestor colabordri! Dar si atunci, cand, mai tarziu, in
Romania fiind, se indrepta spre Suceava sau Galati, sau cand Romania era doar o
halta spre Chisindu sau Balti. Toate acestea poate si ca impresie subiectiva, data fiind
o legatura personald mai veche, din 1975, cand, ca bursier DAAD la Tibingen, in
pauzele dintre cursurile de romanistica din cladirea de la ,,Neuphilologie”, si chiar la
masa, dupa cursuri, aveam indrazneala sa-1 provoc la discutii despre ideile asupra
vorbirii pe care le impune geografia lingvistica sau asupra tezaurului etnolingvistic
din vechi asezdri din Moldova istorica... Sau, ca in 1994: intdlnindu-ne la un
colocviu, la Barcelona, al membrilor comitetelor nationale pentru Atlasul limbilor
romanice, Coseriu, prezent aici la o reuniune a decidentilor ,,Erasmus”, se aseza
bucuros, serile, la una din mesele noastre, ale moldovenilor din dreapta si din stanga
Prutului, chiar spre invidia romanistilor din tari apusene ale Europei, care, adesea, se
adunau in jurul lui, la mesele noastre.

Cu o asemenea ocazie am inregistrat o punere la punct a lui Coseriu fatd de reprosul
unui catalan (prof. Juan Veny, gazda noastra!) cum ca noi, romanii, nu i-am sprijini pe
moldovenii de la Chisindu sd-si cultive o limba proprie (referindu-se la aspiratii ale
catalanilor): ,,As vrea sa va vad pe voi, in pornirile voastre de distantare fata de spaniola si de
Spania, ce ati face daca ati avea hotar comun cu China, sau cu Rusia!?”. Fara replica a celui
care provocase discutia!

2. Noi, iesenii, am avut numeroase prilejuri sa-1 ascultam, sa-i vorbim si sa-i
cerem sfatul, generos 1mpartasit (ca, de exemplu, cand lucram la editarea
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volumului cu studiile sale Lingvistica din perspectiva spatiala si antropologica). Si
trebuie sd marturisim ca pretuia, familiar, gesturile noastre de atentie si de
dragoste, asa cum se petreceau lucrurile cand ne vizita la Institut, cand eram in
excursii, sau cand il insoteam la Balti si Chisinau, dar si prin Moldova din dreapta
Prutului, la Suceava sau la Galati. Pentru autorul acestor randuri, profesor-invitat
atunci la Galati, constituie momente de neuitat sesiunea festiva din 25 mai 2001, de
acordare, lui Eugen Coseriu, a titlului de Doctor Honoris Causa al Universitatii
»Dundrea de Jos” din Galati, acceptarea, de catre sarbatorit, ca viitorii absolventi ai
Facultatii de Litere de aici din luna iunie sa poarte titlul ,,Promotia Eugen Coseriu”,
vizitarea, per pedes, a unor vechi cartiere din zona portului orasului si chiar mesele
comune, mai mult sau mai putin festive!

3. Disparitia fizicd a lui Eugen Coseriu a insemnat pentru toti cei care 1-au
cunoscut si inteles un moment de nespusa intristare si de durere: Magistrul a dat
sens vietii §i muncii mai multor generatii de lingvisti din intreaga lume,
imbogatindu-le mintea, orientdndu-le eforturile de cunoastere si infrumusetdndu-le
expresia 1n respectul adevérului si al increderii iIn puterea si responsabilitatea
comunicirii. In acel moment, am inteles, in mod imperios, ci, prin moartea
savantului, a inteleptului, o expresie fard egal a sentimentului de obligatio fata de
menire si profesie, omenirea nu pierde, din perspectiva antropologica, doar un
individ, ci se va resimti de disparitia unei sinteze, de asemuit cu o adevarata specie
pentru totdeauna apusa (vezi in ,,Limba Romana”, nr. 10/2002: Fara Magistru, o
lume mai mult decdt saraca...).

IIL. in incheiere, ne luim permisiunea sd declaram cd, pentru noi, o
satisfactie deosebitd o reprezinta faptul cé, aldturi de articole ale altor tineri prieteni
pe care putem spune ca i-am Indreptat spre cunoasterea Magistrului, in acest volum
sunt prezente si contributii ale celor mai talentati si mai realizati fosti studenti si
doctoranzi ai nostri, pornind de la calitatea de profesor-invitat la universitatile de la
Galati sau de la Bacédu, Cristinel MUNTEANU si Petronela SAVIN. Tezele de
doctorat ale acestora, publicate, ca si alte numeroase tiparituri ale lor, in afara
recunoscutelor merite personale de conceptie si de punere in text, ne evocd, acum
nostalgic, teme, intrebari si rezolvari de la orele de dezbateri din cadrul scolii
doctorale de la Universitatea din Iasi, propunand atentiei cursantilor alteritatile
cuprinse in ,,Tehnica liberd a vorbirii si discursul repetat”, de orientare coseriana.
Iar ambelor categorii de cititori la care ne-am referit, dar si altora, le dorim o
lectura pe masura valorii si talentului contributorilor si chiar a eforturilor redactiei
»Anuarului” de a le oferi un adecvat DONUM NATALICUM dedicat lui Eugen
Coseriu.
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